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Leto XIII. V Ljubljani 1. februarja 1944. Stev. 7-8.

Roris Kert

Grenki cvet

(Meditacija za svefnico iz zhirke »Roza skrivnostna«.)

Nad svetim templjem je bilo razgrnjeno pro-
strano nebo, umirjeno in vase zaprto. Nekje
tempeljskili dvorih so duhovniki peli psalme pri-
¢akovanja in pesem je proseée odmevala ob stebrih
ter budila v vseh navzotih zeljo po Mesiju.

Simeon pa je drzal na rekah Dete in mislil
nu svoje lindsivo. Prsi so se mu dvigale in iz srea
mu je hotelo planiti kot mladostni vrisk, kot po-
vahilo k veselju:

»0krasi svoje bivali&te, Sion, in sprejmi Kri-
stusa Kralja! Objemi Marijo, ki je vrata nebeika.
Ona namreé nosi slavnega Kralja nove lu@i, Tam
stoji Deviea, na svojih rokah nosi Sina, ki ga je
rodila pred zgodnjo danico.«

Pogled mu je Zel preko tempeljskih zidov
k nebu, kjer je njegova dusa slutila mir. Prosnja
po veénem miru je zadrhtela v njem, tista velika
prosnja, ki Zivi v vsakem sreu in trpi po izpolnitvi.
Nato mu je preroski pogled zdrknil v zivljenje
Matere, ki je stala pred njim. Bal se je, da bo
njegova beseda grenka, pa jo je blagoslovil in po-
tlej dejal:

»In tvojo duse bo presunil meé.. .«

Y Mariji je vstala strasna slutnja o trpljenju.

Roza skrivnosina je cvetela v pomlad, a po-
mladi ni brez viharja. Pomlad in viharji, to je
dvoje in vendar tudi eno,
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Dobro se spominjam svojil pomladanskih iz-
letov., Mladi smo bili in pomlad je nasula roz po
travnikih, da smo morali za njimi. Hiteli smo iz
vlaka v cesto in grit. Ko smo ugledali prve nar-
cise, smo se ustavili, trgali jih pa nismo. Glejmo jih! Ko se bomeo vraali, jih bomo
nabrali. Pa ni bilo res ne prve ne drugo. Ostali smo na robu gozda in si jih natrgali
lepe Sopke.




Narcisa. V trpki pomladi evete, v megli in viharju, a veruje v sonce in ne skriva
svoje lepote. Tako radodarno se nam daje vsako leto.

Ce bi stopil k uéenjaku in ga poprasal o nareisi, ne bi govoril o njeni lepoti, Po-
vedal bi, da narcisin evet poji grenak sok, ki je skrit v drobnih zilah dehtefega cveta.

Narcisa — grenki evet!

Marija!

Po bridkesti bega v Egipet. je nafla v Nazaretu zopet dom in mir. le Simeonova
beseda je vedno zivela v njenem sreu,

Bodotnost!

Zagrinjalo je viselo na dnevih prihodnosti in vedela je samo fto, da skrivajo bole-
¢ino. Bozji otrok ji je vzbujal misel na MoZa bolefin, ki ga je napovedal prerok lzaija.
Iskala je odgovora v svetih pismih, ki so govorila o odreSenju ljudsiva iz teme in je
zopet nasla besedo o trpljenju.

Mati! Tvoja bolefina...

»Ne imenujie me Noeme — to je Lepe, ampak imenujie me Maro — fo je Grenko.s

Tako je Marija verovala v obljuba trplienja, a vse bolj je verovala v Boga.

Cloveska domisljija, ki se steguje v prihodnost. i&fe v prazno in najde le not. V Bogu
usidrana dusa pa stopa v bodotnost varno, ker verno gleda na roko, ki ji kaZe pot v
temi. Cim dalje mora tavati v mrak, tem zaupneje se ozira v hozje roke, ki se ji ponujajo
iz teme v pomoé in varsivo, Vera v bozjo previdnost razblinja vsako meglo, pomiri vsak
vihar in prinasa v vsako zivljenje vedrine in sonce,

‘In Marija je verovala v bozjo Previdnost,

Kot roza nareisa — grenki evet, ki megli in viharju nakljub evete v novo pomlad,
nas klige k veri v sonce in nam iz tegobe teh dni obraga pogled v nebo.

(Na sv. Tri kralje — zadnji boZiéni praznik — popoldne je

J dijaskl pevski zbor beZlgrajske Zupnije priredil za wvso faro,

slovo od ?_,Imcii zin mladino, svojevrsten »obisk pri jaslleahe. Po litanijah

je zapel 13 boZiénih pesmi, ki jih je reeitator — kot pastir pri

- I. jaslicali — s toplo besedo Se posebej sproti vezal v wsebinsko

las iIC enoto, obenem pa dufe rahljal za prave razpoloZenje. V prizna-

nje dijakinjam in dijakom, ki so sodelovali, ter v pobudo veem

; drugim, priobéujemo poslovilno besedo recitatorja pred sklepno
A pesmijo, Sattnerjevo »Poéivaj, milo Detecel)

W%y ,wlnrmﬂr.

Ni ve¢ daleé dan, ko bo Marija zaslisala prerokbo starca Simeona:

»In fnojo duso bo presunil meé boleéin.

Nad olrokom, ki $e mirno pociva med ovcami v jaslih, v zveslem varstou sve-
tega Jozefa in Materine ljubezni, visi Ze senca kriza. Morda je lo le senca svetilke
pod stropom? Ne, lo je senca velike besede:

sRoké in nogé so mi prebodli, vse kosti so mi presteli; moja oblacila so si raz-
delili in za mojo suknjo so Zrebali.- g

Morda je Marija ze videla:

Jozef je tesal zibelko — Judje lesejo kriz,

Marija je Sivala kapico — ljudje spletajo trnovo krono.

Marija je zgibala plenice — nekje je pripravljeno platno za pokop.

7 modrim plagéem je Mali Defe pokrila — plasé, rded od kroi, se lepi na ra-
njena ramenda.

Majhne rokavicke za olroka — ilirje zeblji za moza.

Noz, ki reze Detetu kruh — sulica prodira v boije sree..,

Spi. ofrok, spil Sveto Dele, s[u'.' Glej, neko¢ bo prisla ura, ko bodo vse stvari
pocivale, Tvoje srce pa bo v silni bridkosti kriknilo k Ocetu: »Oée, ne moja, ampak
I'voja volja naj se zgodil:

Mati se sklanja nad ofroka. Proi me¢ se ji zasaja v srce. Dolga bo pot do sed-
mega meca pod krizem, ko bo nase odresenje dopolnjeno,

Hpala 5'1', Jezus!

Hoala Ti, Marija!

Dele bozje, lahko noc!

V te] stevilki poklanjame vsem naroc¢nikom rakovnisko knjizico
PPastirjev glas”, ki obsega zadnje pastirsko pismo in znano pridigo na-
sega ikofa. Za ta dar smo se odlo¢ili zato, da bi mogli vsem bralcem
in prijateljem nuditi zares solidno razlago komunisti¢nih naukoy in avio-
ritativno sodbo Cerkve.

Ob tej priliki ponovno priporo¢amo vsem tudi nabavo in Studij papezeve okroz-
nice ..Divini Redemptoris® (Nasa pot XIl) in mnoge tovrstne rakovniske ,Knjizice.
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7 .{/ri-\'p ori",
resi nas,

ulap ljamo se.

»Kai ste

bojeéi, ma loverni 2«
RSl e AT i T R IR

SAMO KRISTUS more oddaljiti duha zla in greha, ki si je podvrgel
‘lovesfvo v tiransko in sramotno robstvo in ga zasuznjil takim mislim in
taki volji, ki jih vlada in nagiba nenasitljiv in brezmejen pohlep po
dobrinah.

SAMO KRISTUS. ki nas je odregil zalostne suznosti greha, more uciti
in pripraviti pot tisti plemeniti in disciplinirani svobodi, ki jo podpira res-
ni¢na praviénost in moralna odgovornost.

SAMO KRISTUS. »ki na njegovih ramenih sloni gospostvo« (prim.
Iz 9, 6), more s svojo vsemogoéno pomoijo dvigniti in privesti ¢loveski rod
iz nezaslisanih stisk, ki ga muéijo v tem zivljenju, ter ga napotiti k sredci.

Kristjan, ki se hrani in zivi iz Kristusove vere, prinasa v prepricanju.
da je edino On pot, resnica in Zivljenje, svoj delez trpljenja in svetovnih
nesre¢ k jaslicam boZjega Sina ter najde pred novorojenim Detetom to-
lazbo in oporo, ki ju svet ne pozna, in ki mu dajeta pogum in moc.
da kljubuje neustrasen, da ne kloni in ne odpade sredi naj-
tezjih preizkuSenj, (Iz boziéne poslanice sv. ocela Pija XI11.)

Papeieva narocila

kakor je sv.ofe narotil v okroziici zoper brezbozni komunizem, da
se je treba z vsemi moémi prizadevati, da se porabijo vsi pri-
merni pomocki, ki se je mogoce znjimi kar najbolj upreti gro-
zetemurazkroju éloveike druzbee, tako nas na te pomocke v zadnjem
pastirskem pismu opozarja tudi nag $kof dr. Rozman. Tako nam ta naro-
Gila postajajo dvakrat sveta in tudi dvakrat obvezna, tako da jih pa¢ nihce
ved ne bo smel prezirati, sicer postaja sokriv zverstev brezboznega komu-
nizma.

Prvi pripomoie't, brez lﬁllereqi‘l je vse drugo brez podlage

Papez pretehta vsako besedo, preden jo izrece. Zato so sledede njegove
besede izredno tehine:

»Kakor je bil v vseh burnih ¢asih Cerkve, tako je tudi sedaj poglavitni

pomodek in podlaga za vse druge pomocke resni¢na obnova zasebnega in jav-
nega zivljenja po evangeljskih nacelih v vseh fistih, ki smatrajo za ¢ast, da so
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v Kristusovi ¢redi. da bodo resni¢no sol zemlje. ki naj obvaruje vso ¢loveske
druzbo nravne izkvarjenosti.«c

Boj zoper brezbozni komunizem bo torej v toliko uspeden, v kolikor bo
zdruzen z resniéno obnovo zivljenja posameznih vernikov in kricanskih dru-
zin kakor tudi socialnega zivljenja. Druge poti mi. Vsi poskusi drugace zma-
gati brezboZzni Komunizem nujno spodlete, Nacela. po katerih se mora izvriti
obnova med katolicani. je treba érpati v razodetju, kakor ga razlaga sveta
Cerkev. Nobenega od teh nacel ni dovoljeno zatajiti. sicer boj zoper brez-
bozni komunizem ni uspefen. V tem delu ima vsak katolican velikansko na-
logo: od tega, kako se je sam obnovil v duhu evangelija. je odvisno. ali bo
cloveska druzba obvarovana nravne pokvarjenosti, v kateri se skoti brez-
bhostvo, ali ne.

Papeieve nujne Zelje in prosnje

Papez se zaveda. kako je delo za duhovno obnovoe tezko. Toda v boju
zoper komunizem edino uspefno! Zato hudo obzaluje, da je

1. po katoliskih dezeluh le preveé takih, ki so katoli¢ani samo po tmenu;

2. le prevec je drugih, ki sicer izpovedajo vero in tudi bolj ali manj verno
1zpoln jujejo, kar je najbolj polrebno, a jim ni mar. da bi kr$c¢ansko vero globlje
doumeli. da bi si skusali pridobili globoko notranje prepricanje. in $e manj, da
bi se v njih z zunanjim videzom skladala notranja lepota prave in ciste vesti.
ki molri in orsi vse dolznosti pod bozjim pidikom.

Ako le malo pogledamo okrog sebe, bomo razumeli papezeve besede, da
je bil bozjemu Zvelicarju zoprn tisti prazni zunanji videz
zaradi katerega se toliko ljudi obraca od Kristusove Cerkve in zapada brez-
boznemu komunizmu, ki zna vsako slabost katolicanov tako hitro in grdo
izrabiti. Zato stoji, da so slabi kateli¢ani najboljsi pomoéniki brezboznosti,
dobri in prepricani katolicani pa, ki po svoji veri zive in izpolnjujejo vse
dolznosti praviénosti in Ijubezni, so mu najbolj nevarni in jih zato tudi naj-

bolj preganja,

Nafa vernost mora izhajati iz globokega notranjega prepri¢anja in se
mora zunanji videz skladati z notranjostjo, sicer smo samo hinavei, samo pri-
stasi katoligke vere, kakor so bili taki portugalski trgovei, ki so prisli s prvimi
misijonarji v Indijo. pa so jim s svojim zivljenjem astihlepnosti, pozeljivosti
po denarju in uzitkih. s svojo trdoto do Indijeev in s svojo sebiénostjo ne-
primerno ved $kodovali kakor koristili. Zato bi s¢ v boju zoper brezbozni ko-
munizem vsak moral vprasati, ali je v mojem Zivljenju in delu kaj takega
pomanjkljivega. kar bi mogel brezbozni komunizem izrabiti sehi v korist,

Slabi katolizani v viharjih odpovedo

Nezvestoba v veri ali pa zgolj zunanje izpovedovanje vere brezboznemu
komunizmu veliko koristi tudi zato, ker taka vera ni zgrajena na globokem
notranjem prepricanju, Zato slabi verniki ob prvem preganjanju odpovedo,
kakor je napovedal Kristus v priliki o hisi, zidani na pesek. Vsakdanje ziv-
Lienje nam jasno potrjuje papezeve preroske besede: sKdor ne zivi zares po
veri, ki jo izpoveda. se dandanes. ko vihar preganjanja tako divja, ne bo
mogel dolgo upirati, temveé ga bo grozece valovje potegnilo s seboj in bo tako
pogubil sebe in predal sramotenju tudi kri¢ansko ime.«
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Pavel Slapar

Marijina prikazovanja

3. Marijino prikazovanje v Lurdun

Ce se Marija prikazuje, potem ima svetu gotovo kaj vaznega povedati
A preden si njene napovedi in narocila ogledamo, se vsaj kratko spomnimo glav-
nih prikazovanj sedanjega in prejSnjega stoletja,

Iz prejinjega smfmj;l bi lahko omenjali prikazovanja bl. Katarini Labourc
v Parizn 15850, leta -- na kar nas spominja -Cndodelna svetinjac — in prikazo-
vanja v La Salette blizu Grenobla (846, leta — na kar spominja tamodnja velika
bozja pot. A naj zadostuje le kratek povzetek najbolj znanih prikazovanj v Lurdu.
katerih obletnico praznujemo vprav v februarjuo.

Bilo je t1. februarja 1858, Pastirica Bernardka Soubirous je ob sznozju skale
Massabielle nabirala drva, ki jih je naplavila reka Gave. Nenadoma je zacutila nad
sehoj neko Sumenje, kakor bi vel mocen veter. Ker so bili topoli ob reki ¢isto mirni,
se je Bernardka nehote ozrla kviskn in tedaj je v eni izmed votlin nad reko zagle-
dala zensko postavo, ki se ji je zdela nepopisno lepa. Vsa je zarela v beli svetlobi.
Prikazen je imela belo, v goste gube nabrano obleko. izpod katere so se videli koncel
yrstov na nogah in na njih zlate roze. Prikazen je imela pas nebesno modre barve.
)l glave po ramenih in gornjih lakteh ter zadaj do roba obleke se je vila bela
tancica. V rokah, ki so bile sklenjene kakor za molitev. je prikazen drzala rozni
venee, Bernardka se je prikazni ustraSila. Segla je po svojem roZnem vencu in ga
zacela moliti. Pri zadnjem scastbodic je prikazen izginila.

Ko je Bernardka naslednjo nedeljo spet prigla na isti kraj. je videla isto pri-
kazen. Prav tako tudi naslednji ¢etrtek. Lepa gospa je deklici narvodila, naj skozi
Stirinajst dni prihaja na ta kraj. Obljubila ji je, da jo bo napravila sreéno, a ne na
tem svetu, marved v velnosti.

Naslednje dni je prihajalo z Bernardko k votlini vedno ved ljudi. Videli so
Bernardko vso zamaknjeno, sami pa prikuzni niso videli. Gospa je narocila Ber-
nardki. da naj lurSkemu Zupniku Pevremalu pove, da mora na kraju prikazovanja
postaviti cerkev, I kateri naj ljudje potem v procesiji romajo.

Zupnik je po BernardKi narocil, naj lepa gospa napravi kako znamenje v po-
trdilo, da je ]arifmzvn res iz nebes, Prikazen je nato 24, febroarja Bernardko precej
ostro pozvala, naj moli za gresfnike in dela pokoro. Obenem ji je narocila, naj iz
studenca v votlini pije in naj se umije £ njegovo vodo. Ker v votlini do takrat ni
bilo nobenega studenca, se je Bernardki naroéilo zdelo ¢udno, Zafela je s prsti
grebsti v suha tla. In glej, privreelo je najprej malo, potem pa vedno ved vode iz tal.
Od takrat studenee Se vedno tecée in daje dnevno 122,000 litrov vode. V voilini so se
godili tudi éudezi. Vedno vee ljudi je prihajalo k voilini. Prikazen pa S vedno ni
povedala svojega imena. Sele 25, marca se je na trojno Bernardkino prodnjo razo-
dela. Sklenila je roke na prsih, obrnila oéi kK nebu in spregovorila: - Jaz semn
Brezmadezno spocetje.

Lurd je po vseh teh dogodkih postal svetovno znan. Preiskovalna komisija je
18, januarja 1862 izjavila: Porocila o prikazovanjih so verodostojna. Verniki jim
lahko verjamejo.

4. Marijino prikazovanje v Fatimi |

O Marijinih prikazovanjih v Fatimi je pisala lanska »NaSa Zvezdac. Da se ne
homo Immi\'lljuli. naj na tem mestu samo kratko povzamemo, kar smo lani obsirno
porocali. Marija se je prikazala Sestkrat trem pastirckom. Bilo je to vsakega tri-
najstega v mesecu od maja do oktobra 1917, Povedala je, da je Mati boZja pre-
svetegaroZnega venca Narofala je, naj se ljudje poboljfajo in molijo za odpu-
Seanje grehov,

Po temeljiti preiskavi, ki jo je vrdila posebna komsija, je leirijski skof objavil
pastirski list o ces¢enju Matere hozje v Fatimi. V njem pravi: slzjavljam, da so
videnja otrok v dolinici Irija dne 15 maja in vsakega trinajstega dne do oktobra 1917
verodostojna, in ¢escenje Nade ljube Gospe fatimske uradno dovoljujem.c Pastirski
list je izSel Sele 15, oktobra 1950, Fatima se je razvila v veliko bozjo pot. Na kraju
prikazovanja so se zgodili 7e Stevilni cudezi. Papez I’ij XIL je 51, oktobra 1942 v ra-
dijski poslaniei Cestital Portugalski k izredni pomo¢i in varstva, ki ga Tatimska
Marija izkazuje portugalskemu narodu, in je po njenem naroCilu ves svet posvetil
Marijinemu Srew,

5. Marijino prikazovanje v Bannecux-ju

Banneux (izg. Banne) so majhna in revna vasica sredi jelkovih gozdov v jugo-
vzhodni Belgiji kakih 20 km od Liegea. Tam je pred desetimi leti v siromaSivu do-
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rasCala druzina delavea Julija Beco, ki je z zeno in sedmimi otroki stanoval v ozki,
enonadstropni hisi.

Oce Julij je bil posten moz, ki je lepo skrbel za druzino, a v cerkev ni hodil.
Razumljivo je, da so potem tudi otroci pogresali globlje verske vzgoje.

NajstarejSa héerka Marica je morala zaradi bolehne matere zgodaj prijeti za
hiSna dela. Pestovala je mlajse bratce in sestrice ter oskrbovala kravico in kokosi.
Pri obilni zaposlenosti ni imela ¢asa, da bi se uéila kri¢anskega nauka. Veckrat je
izostala od pouka in ko je bila vpraSana, je tako slabo odgovarjala, da je katehei
ui upal uvrstiti med prvoobhajanke. Marice to ni preveé zadelo, starSev pa tudi ne.

Kljub zanemarjeni vzgoji pa Marica vsaj moliti ni nehala. Na molek, ki ga je
nasla na potu, je veckrat zmolila kako zdravamarijo.

V nedeljo 15, januarja 1933 zvecer — ta dan niti pri masi ni bila — je Marica
skozi kuhinjsko okno na dvoris¢u zagledala svetlo podobo mlade Gospe, ki se ji je
ljubeznivo smehljala.

sKaj ce je iluti bozja?c si je mislila Marica. Lu¢ je bila okrog nje kot zareé
oblak in zlat sij je imela okrog glave. Urno je poiskala rozni venec in zacela moliti.
Cez kratek ¢as je prikazen izginila. Razen dvanajstletne Marice ni v higi nihée resno
verjel v kako prikazovanje.

 sredo 18. januarja zvecer je Marico kar nekaj gnalo iz hife. Okrog sedme
se je tiho izmuznila na vri. Ocetu se je ¢udno zdelo in je Sel za njo. Videl je, kako
je hferka na koncu vrine steze padla na kolena in vsa zamaknjena molila. Ne-
nadoma je razprosirla roke: tri metre pred njo je bila spet smehljajoca se Gospa na
belkastem oblacku, kakih 30 cm dvignjena nad zemljo. Oc¢e je poskungal obrniti otro
kovo pozornost nase, a mu ni uspelo.

‘ez Cas je Marica vstala in odila po stezi na cesio, ki pelje iz vasi. Trikrat je
za eno ali dve minuti pokleknila in zmolila nekaj zdravamarij. Vsega skupaj je
naprayila kakih sto metrov poti, nato pa pokleknila ob malem studenckun. Tu je
prikazen prvi¢ spregovorila:

»Ta 1zvie naj bo pridrzan zame. Potopi vanj svoje roke!s Marvica je ubogala.
7 besedami: »Lahko no¢! Na svidenje!« je prikazen izginila.

Jrugi dan, v Cetrtek zvecer, je Marica Marijo spet klece pricakovala na vriu.
Kmalu jo je zagledala. kako se ji je blizala izmed srede dveh visokih jelk.

»Kdo ste, Gospa?«

sMati bozja ubogih sem,« je bil odgovor.

Naslednji vecer se je prikazen ponovila. Mati boZzja je bila videti zelo mlada,
¢istih in plemenitih potez ter nepopisne nadzemske lepote. BleSéeéo belo obleko brez
okraskov je imela prepasano z viSnjevim pasom. Bela tanéica, ki je pokrivala glavo.
rame in komolee, ji je zadaj segala do kolen. Na desni roki ji je visel popolnoma
bel rozni venec.

Tri tedne jo je Marica nato vsauk veCer hodila ¢akat. Glasno je molila rozni
venee, pa naj je dezevalo ali snezilo ali skripalo od mraza. A prikazni ni bilo. Sele
i1. februarja, za 75 leini jubilej Marijinih prikazovanj v Lurdu, je spet prisla:

»Prihajam vam lajSat trpljenje. Na svidenjels so bile njene besede.

Nato je Marica §tiri vecere spet zaman ¢akala. Dne 15. februarja pa je med
molitvijo roZznega venca hipoma vstala in spregovorila: >Prelepa moja Gospa, go-
spod Zupnik mi je narodil, naj vas prosim za kako znamenje.-

Nato je pofakala, zafela moliti, pa spet obmolknila in nazadnje udarila v jok.
Sele tedaj ji je Gospa odvrnila:

Verujte v me, jaz bom vérovala v vas.«

Nato ji je zaupala skrivnosti: »Je samo zate; nikomur je ne sme§ razodeti, tudi
oCetn in materi ne. — Veliko molite! Na svidenje!«

Mati boZja se je prikazala Marici nato se dvakrat, 20. februarja in 2. marca.
Ohakrat je narocila: »Veliko molite!:

Mariei se je Marijino narocilo globoko vtisnilo v dufo. Odslej jo le to skrbi
da ljudje premalo maolijo.

Cerkvena oblast je bila — kakor vedno pri takih dogodkih — zelo previdna.
Katolifki ¢asopisi so sicer marca 1953 nekoliko porofali o izrednih pojavih, a so
pisali zelo umerjeno. Oktobra so belgijski §kofje izdali skupni pastirski list, v ka-
terem so pozivali k mirn in previdnosti; kontno sodbo, pravijo. da bodo Ze ohjavili.
Dogodkov sami ne potrjujejo, pa tudi ne zanikajo. Ne dovoljujejo romanj, ne tiska-
nih objav hrez predhodnega cerkvenega dovoljenja. Uradno pa ustanavljajo dve
komisiji, zdravniZko in bogoslovsko, da preidfeta vse baneike dogodke,

Preiskava se je vlekla do 1942, Sele 19. marca 1942 je &kof iz Liegea izdal pa-
stirsko pismo, v katerem je dal popolno dovoljenje brez pridrzka, da se sme izka-
zovati ¢estenje Nadi Gospe v Banneuxju. Vesti o uslifanjih »Matere ubogiht pa pri-
hajajo Zze z vsega sveta: iz Francije, Anglije, Holandske, lalije, Kanade, da, celo
iz Kitajske., Konga in z Madagaskarja, (Dalje.)
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R. Plus
Razumevanje do reveiev

Tole beri — je zanimivo, Vzelo je iz
knjige Kristus b naiih bratih-, ki
je izsla te dni. Ce le mores, jo kupi, g,nfmw
Jra pn’bl'rr pso!

Odpri oéi!

stoji globoka beseda: »Blagor mu,
do tega, da zna razumeti reveza

V psalmih
kdor se dvigne
in siromaka.

Kaj pomeni ta beseda?

Na koncu tlrug-.'ff govora za binkostni
praznik ima Bossuet krasne misli, vredne, da jih
povzamemo, ker podajajo poleg zapovedi tudi njeno
razlago. »Ali smo ze kdaj obcutili, da smo udje
enega telesa? Kdo od nas se je ¢éntil bolnega 2z
bolnimi? Kdo od nas je trpel s slabotnimi? Kdo od
nas je trpel z nbogimi? Kadar opazujem, dragi
verniki, nesree, ki nas obdajajo, revi¢ino, opu-
stofSenje in obup toliko razdejanih druzin, se mi
zdi, da se od vseh strani dviga krik revsine, ki bi
nam moral trgati sree. ki pa morda sploh ne pride
do nasih uses.

Kadar so v prvih ¢asih videli reveza v cerkvi,

+ je vsakdo ob pogledu na revicino tega uhu;:vg,u
in zalostnega uda na kolenih obtozil, ¢es da je to
sramota za celo telo in jasen oéitek trdosrénosti
posameznikov: zato so imeli vse premozenje skupno
(Apd 5. 1) iz strahu, da bi nihée ne bil kriv po-
manjkanja pri enem svojih bratov .«

In proti morebitnemu ugovorn pravi: »Naj mi
nihée ne ugovarja, da... dobrine niso ve¢ skupne:
vedno bo resni¢no, da je ljubezen skupna. Dobrine
niso ve¢ skupne po skupni posesti, ampak so Se
vedno skupne zaradi vezi ljubezni. Tako zahteva
duh kritanstva.«

Od kod prihaja. da mnogi
kricanstva«?

Ali manjka vere? — Da, to smo ze povedali.

Ali manjka srca? Da, pri mnogih, ki so
prezeti sebicnega samoljubja.

Treba je dodati Se en nagib, ki je zal zelo
pogost: pomanjkanje pozornosti.

Zanimivo je, da gremo skozi zivljenje in da
v zivljenju skoraj ni¢ ne vidimo.

Dar opazovanja je od vseh darov najbolj
redek. Gledamo, pa ne vidimo. O¢ imamo odprie.
pa ni¢ ne zapazimo, ali prav malo,

Zlasti pri mladini ni ni¢ bolj navadnega, La
Fontaine je rekel o njej: »Ta doba je brez usmi-
ljenja.s

nimajo tega »duha
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Jz zivljenja
kongregaci
H

Nasim rajnim v spo-
min, Med zrtvami ko-
munizma pri  nas je
mnogo kongreganistov.
Morda so njihova ime-
na Jl.l\ nﬂ.‘\“ nana., i
mnogim je ostalo pri-
krito, da so v junake
tiho zoreli vprav ob
Kraljici mufencev kot
kongreganisti. Ker je o
posameznih tezko kaj
ve¢ mapisati, vabimo
vse DK, da pregledajo
svoje imenike in nam
posljejo  imena svojil
rajnih, kratko oznako
zivljenju, tocéne oko-
listine njiliove smrti in
sliko. Radi bi jim tudi

sZvezdie, ki so jo radi
brali ali pri njvi‘ celo
sodelovali, posvetili vsuj
skupen spomin, njim v
priznanje, Zivim pa v po-
budo in zgled.

Skupni bozi¢ni sesta-
nek, Poleg lustnih red-
nih sestunkov prirejajo
ljubljanske DK od ¢asa
do casa tudi skupne
shode in sestanke. \
bozi¢nih  pocitnicah je
bil tak sestanck za de-
Kleta na Stefanovo pri
ursulinkah, za fante pa
v nedeljo, 2. januarja
prijezuitih. Oba se-
stanka sta dobro uspela
in sta bila zadovoljivo
obiskana, saj sta ve-
ljala obenem za mesec-
ni shod. Pri poboznosti
v cerkvi je dekletom
govoril g. A. Luskar o
sodobnih  Stefanih  in
Stefanah ter za zgled
omenjal pok. uciteljico
Marico Nartnikovo, fan-
tom pa je prisréno ba-
jal g. p. Laura o spre-
obrnitveni mofi bozié-
nih  skrivnostih. Nato
sta domadi kongregaci-
ji — urSulinski je s
petjem pomagala tudi
mostanska — nudili go-
stom prijeten boZiém
program v svojih dvo-
ranah.



‘e
Nove knjige
RS S e ]
Plus, Kristus v na-
Sih bratih. Med najlep-
simi deli zadnjih deset-

letij so gotove knjige
francoskega  jezuita p.
Plusa. Nekaj smo jih v

slovenskem prevodn e
prej imeli. Za novo leto
se  Jim je pridruzila
Kknjiga +Kristus v nasih
bratih«. Prevedli so jo
Ljubljanski  bogoslovei.
V prvem delu obrayna-
va tri velike zakone
nasega skupnega zivlje-
nju: cdinost, ljubezen
in vzajemnost. 'V dru-
gem delu pa govori o
treh :uu\u/mplll obli-
kali  apostolata: o zu-
nanjem apostolatu, apo-
stolatu molitve in apo-
stolatu trpljenja. Kakor
vecina  Plusovih - knjig
je pisana tudi ta zelo
zivo in blizu zivljenja.
Ruzni  dogodki delajo
Knjigo nazorno in za-
nimivo. Globoka resni-
ca o .‘ikri\'llﬂ.‘illll'lll 1e-
lesu Kristusovem  je v
tej knjigi podana zelo

lepo in prakticno. Naj
bi jo ponovno bral
vsak, ki hofe v svojem
okolju dobro vplivati.

Posebno élanom in ¢la-
nicam KA je omenjeno
delo nujno potrebno!
Zunanjo in notranjo
opremo je zamishil arh.
Gajsek.  Pri daljfem
branju tisk zelo utruja.
Kakor je prevod skrben
in lep, vendar se bo
ravno zaradi tiska ko-
mu  dogajalo, kar se
dogaju meni, ko mi po
desetminuinem  premis-
ljevalnem branju zacéno
érke splesatic. Skoda za
knjigo, ki naj bralea
notranje  umirja. Ven-
dar je Kknjiga sijajno
delo v nasi verski lite-
raturi in vredno vsega
priporocila R
imjun\ku wedava-
nja. Duhovniska misi-
jonska zveza je v knjigi
(212 strani) izdala pre-
davanja  svojega misi-
Jjonskega tecaja. Drago-

Vendar ni ¢isto tako. Mladina ima sree, nima
pa oci. Teh ji najbolj nedostaju. Vi mislite, da so
mladi brezbrizni do te ali one potrebe. Pa niso.
amp.lk so samo pozabili pogledati, ali morda tam
in tam ¢esa ne manjka.

Ce ne \ll'_[mm Le, [)Uhkllsilt‘.

Telesna revséina

Ob novem letu so se vracali s pocitnice. V ood-
delku vagona je bila gruca Zolarjev iz nekega

zavoda. Nekemu vajeneu je prislo slabo. Odpro
okna. V prostor vdre mrzel zraéni val. Zavodarji
namrsijo obrvi. Oblec¢ejo si povesnike in dokolenke,
Otrok 1ma samo ovratm Sal. Zavodarji dajejo drug
drugemu bonbone, slad¢ice in cigarete. Ali bo kdo
kaj ponudil ubogemu fantu? Ne pride jim na misel.
fako da moram kar s komolcem dregniti tistega.
ki sedi poleg mene... — Ali manjka srca? Ne,
Morda jim ne da bojeénost, predvsem pa neza-
vestna sebicénost.

Koliko je na svetu trpljenja zato, ker ljudje
nanj ne mislijo.

Drng zavod je sredi predmesija. Na vsakem
izprehodu hodijo ucenci mimo bosonogih otrok, ki
hrozgajo po jarkih, Cisto razeapani... Prisluhnife
razgovorom raznih skupin, o &em se menijo. Go-
vore o avtomobilili, letalih, potovanjih. o lovskih
in Sportnih junastvih, In ne mislite, da to revicine
poleg njih. ki bije ob njih strnjeno vrsto kakor
Snmedi val ob ladijski gredelj, oni sploh vidijo in
da so nanjo pozorni,

Bilo je pred vojsko. Neka skromna Sivilja z
nezadostno |:|m"n‘ ki je morala bedeti pozino v onod,
da je skrbela za svojo staro bolno mater, mi je
nekod rekla z bolestnim smehljajem: »Kadar pride
cnajsta ura. bi si morala véasih dati (r3¢ico vzi-
salice med veke, ¢e bi hotela, da mi ostancjo odi
adprtels Kdo od tistih, vas vpraSam, ki nosijo radi
toplo perilo, kdaj pomisli na to?

kdo pomisli kdaj na steah. v kaierem zive
matere mnogih revoih drozin, na stisko, ko manjka
kruha so otroci lacni?

In vendar sestavlja ia mnoZica z nami in prav
tako kot mi skrivnosino telo Kristusovo. Al nje-
gova bolegina povzroda boleéine tudi nam? Ce je
njemu fesno pri sreu, ali dusi tudi nas? Al m
apostol. ki je dobro poznal Kristusov nauk, rekel
kakor njegov Léenik: ~Koga boli, da bi mene ne
peklo? Al smo tudi mi taki kakor sv. Pavel?

Duliovna revicina

Se neprimerno bolj Zzalostna kakor telesna rev-
Seina pa je duhovna revséina.



R. Bazin., ¢lan francoske akademije, pripove-
duje, da je bil nekot v Clunyu prica naslednjemu
dogodku. V izlozbenem oknu je stal izklesan kriz.
Trije otroci so se naslonili na okno. Najmlajsi jo
moral stopiti na prste. da je videl. Skupaj so opa-

zovali kriz in na njihovem obrazu .'-it‘ je kazalo
samo zacudenje, Najstarejsi je dejal: »Poglej. kak-
Sen zalosten obraz so naredili temu (luu ku!le

Rekel je stemu clovekue, ker ni vedel, da je Jezus
Kristus Sin bozji, ki je umrl za nas. Mali je vpra-
Sal: »Cemu nagiba glavo. ali morda joka? Ali se
ti ne zdi? Niso se norcevali. skusali so le
vmevati., .

Ti otroct, ki Kristusa ne poznajo, ki ne vedo.
kaj pomeni moliti. ki jih njihova mati ni uéila
izgzovarjati blazenega Marijinega imena. ki Se ni-
kdar niso prejeli telesa svojega Odresenika v sve-
tem obhajilu, ki zive, kakor da bi vsega ne bilo,
faki otroci so in jih je mnogo in ved¢ kakor mi-
slimo.

Presunljiva je zgodba dveh vojakov, ki sta
umirala na bojnem polju in drug drugega izpod-
bujala h kratki molitvi. Nista znala. Nista znala
ved, Napela sta svoj spomin in sta se slednjic
spomnila samo prvih besed molitve oCtenafa in
zdravamarije ter sta jih ponavljala kakor lita-
nije do zadnjega diha.

Nima vsakdo boleée. pa tudi mo¢ vlivajoce
navade, sklanjati se nad duino revicino, Vsaj tisti,
ki imajo ali ki bodo zaradi svojega polozaja kdaj
imeli dolznost biti voditelji, mnmm io pomisliti.
Dobra je polnn denarnica, boljse J(’ polno srce, Se
boljSe pa je polno umevanje revicine. ker vodi vse
ostalo,

Vilko Vecna luc

I" polmracni cerkoi drobna lucé trepece,
v temi se zarek [ja o visino spenja,
zaspeli se mocno in spel pojenja

in na oltar svetlobo svojo mece.

(bsije na oltarju kipe, svece.
In plamen je kot iskra hrepenenja.
ki spojo moc. lepolo vecno menja
in. sije kol oko nebeske srece,

I" temine daljne lije luc lepole,
nam svoje zarke nudi. pecno sije.
nikjer teme ni, (rpke ni praznote.

odnica nam je zvesta, ko zavije
nam pol na strme skale brez opore.
kadar pomagali nihée ne more.
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cene  prispevke so po
dali  rvazni  naSi  misi-
jonski delavei. Tako je
misijonsko vprasanje od
raznih strani osvetljeno
in postavljeno v sodob-
ne razmere. Knjigo bo-
do s posebnim pridom
mogli uporabljati dija-
Ski  misijonski  krozki

Njihovo naértno  delo-
vanje bo gotovo poglo-
bilo  misijonsko misel

pri nas, Omenjena knji-
za pu naj bo pomoZna
Knjiga v tem vprasanjn:
zato jo toplo  priporo-
camo vsem krozkarjem
v nakup in pronceva-
nje. 15

Dr. Frane Jaklic,
\|m-lu] provikar [{.{INI'

cij Knoblehar in nje-
govi misijonski  sode-
lavei v Osrednji Aflriki.

(Ljndska  Knjigarna
Ljubljani, 1943, sir.375.
51 slik in 1 zemljevid.)
Po  Baragovem zivlje-
njepisu nam je zdaj dr.
Jaklié  poklonil mono-
grafijo o dr. Ignaciju
Knobleharju,  drugem
velikem slov, misijonar
. Avtor je z veliko
vestnostjo  zbral doslej
raztreseno  gradivo v
knjigo, v kateri zazivi
nas Knoblehar od svo-
je prve  mladosti - do
smrti v Ne :uplju, obenem
pa tudi njegovo gigant-

sko  misijonsko delo
med  ¢rnei ob  Belem
Nilu, Spremljamo ga z

njegovimi misijonskimi
sodelavei na vseh potih
in tezavah, ki jih je
zahtevala ustanovitev

misijonske postaje na
meji islama, plasticéno
dojamemo  dezele  ob

gornjem Nilu, njil pre-
bivalee, vegetacijo in
podnebje: na  vsakem
koraku pa zveni odmev
Knobleharjeve  domo-
vine, ki je med prvimi
podpiratelji novega misi-
jona. Spoznamo pa tudi
Knobleharjeve  znan-
stvene zasluge, kajti
ni hil samo misijonar,
temved tudi velik razi-
skovalee Osrednje Alri-
keo Nad grobom 22 mi-



sijonarjev, ki jih je
uni¢ilo nezdravo pod-
nebje, gradi Knoblehar
prve temelje Krisiusove
Cerkve in kulture ob
gornjem Nilu v boju z
evropskimi in arabski-
mi prekuplevalei s suz-
nji in slonovo kostjo
in zlasti v boju z za-
morskim nezaupanjem
in izkoriscanjem. 7 na-
nastopom Mahdija je po
Knobleharjevi smrti nje-
govo delo sicer navidez
propadlo, toda posledice
so ostale: islam je bil
zajezen in tla priprav-
ljena za pet apostolskih
vikariatov in prefektur,
kl dllnﬁ.‘i cvelo na on-
dotnem ozemlju. Zrno je
moralo umreti, da je
pognalo. — Knjiga, ki
smo jo ze dolgo potre-
bovali za svojo versko
in narodno zavedno rast,
zasluzi najvec¢jo pozor-
nost. Tudi vsak dijak
jo bo z veseljem in
pridom vzel v roke. S.

JulijaBracé¢ié,
Razdrti mostovi. (Nova
zulozba, 1943.) Zgodba
o kmeckem dekletu, ki
po tezki bajtarski mla-
dosti odide za ljubim
v mestu za sluzkinjo in
tu dozivi mnezvestobo
svojega zarofenca. Pri
nesreci s kolesom izgu-
bi vid, toda vse trplje-
nje pozrivovalno sprej-
me, s¢ odrece ljubezni
ter se vrne v rojsino
dezelo pod zelenim Bo-
cem. — Preprosta fa-
bula, toda koliko dobro-
te, vedrosti in razume-
vanja CloyeSke dule je
polozila pisateljica v
svojo knjigo, pisatelji-
ca, ki ji je iznhruzf}u
nudila samo ljudska %o-
la. lastna pridnost, Ziy-
ljenjska izkngnja in do-
bro sree! To je knjiga

zidravega  slovenskega
dekleta, polna nravne

mo¢i in volje, ki pre-

maga sleherno, feprav
Se tako tezko wusodo.
Pisateljici  in  zalozbi
moremo ob njej red
samo iz vsega srca —
boglonaj, slehernemu
pa — beri! S

Kopa¢ Janez C. M.

Sodobni misijonski prq;blemi

I11.

Mnogo smernic, kako naj se misijonarji lotijo
misijonskega dela, da bodo prodrli tudi v kulturne
azijske narode, so dali zadnji papezi, zlasti Bene-
dikt XV, Pij XI. in Pij XII. Od misijonarjev za-
htevajo poleg apostolske gorednosti zlasti temeljito
izobrazbo v vseh stvareh, ki so misijonarjem po-
trebne. Da morajo gladko govoriti jezik tistega
naroda, v katerem delujejo, se samo po sebi ra-
zume. Papezi pa zahtevajo od misijonarjev, da ¢im
prej pripravijo med ljudstvom tako razpoloZenje.
da bodo sprejeli Cerkev kot nekaj domadega, Sele
potem naj se zafne spreobracanje poganov v ved-
jem Stevilu. Zato poSilja sv. stolica v poganske
dezele svoje delegate, ki s pomocjo znanstvenikov
proucujejo najuspeSnejs$i nacin misijonskega dela,
zlasti vprafanje prilagoditve pokristjanjenja po-
ganske kulture. Tako se je po zaslugi Constanti-
nija, apostolskega delegata na Kitajskem, in Ma-
rellea. apostolskega delegata na Japonskem, raz-
vila pri teh dveh narodih domaca kr§tanska umet-
nost: v Tokiju imamo Ze poschno Solo zanjo, na
Kitajskem in na Japonskem pa so domaci kricanski
umetniki ze ponovno priredili umetnosine razstave.
Prav po domadi kri¢anski umetnosii postaja Cerkeyv
za pogane vedno bolj privlaéna in domaca.

Misijonarji zadnjih stoletij. ki niso imeli za
cilj misijonstva toliko zakoreninjenje Cerkve v
narode, kjer-je Se ni, ampak bolj reSevanje posa-
meznih dus, si niso dosti belili glave s tem. kako
bi prodrli v pogansko kulturo in jo prekvasili s
krs¢anstvom, Spreobracali so predvsem preproste
in uboge; izobrazencev se skoraj niso lotili, saj so
vedeli, da z njimi ne bodo dosti opravili. Danes
pa papezi naglafajo, da se morajo misijonarji za-
vzetl posebno za izobrazence, ker bo mogode le po
teh pokrisijaniti fudi kuliuro teh visokokulturnih
narodov.

Zato mora pa tudi v misijonskem zaledju do-
biti misijonsko delo bolj znanstveno podlago. Zato
papezi naglaSajo Studij misijonstva in k temu po-
zivajo poleg duhovnikov tudi katoliske izobrazence.
Papezi nam s tem kaZejo smernice, po katerih se
moramo ravnati, da bomo pravilno redili sodobne
misijonske probleme in zagotovili uspeh misijon-
skemu delu. NaSa dolZznost pa je, iti za temi smer-
nicami in gledati na misijonsko vprasanje tako kot
gleda Cerkey, Prvi korak k temu med slovenskim
dijastvom so — dijaski misijonski krozki.
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aint - Lion

Marcelle Roye!

6. Pricakovanje

Ker se je torej Cvréek odlodil, je
ravnatelj takoj pozvonil stenografki ter
ji narckoval pogodbo z Jakeem Cizkom,
po domace Cvrékom.

Cez nekaj minut je mlada usluzbenka
z¢ prinesla natipkane papirje in gospod
Sedobrof jih je |Jr('lu-ul!.

No, poglej, vse, kar sem (i obljubil,
je tu napisano in zdaj si ¢lan naSe hiSe.-

Potem pa se je obrnil k tipkariei in
Jji kar tako rekel:

»PripiSite Se naslednje: Jaz, podpisani
Lojze Cizek izjavljam, da dajem gospodu
Sedobrofu popolno svobodo, kako bo pri
filmu uporabljal mojega sina Jakeca Ciz-
ka, in ga oproscam sleherne odgovornosti,
naj bi se zgodilo kar koli.c

Proti Cvrcku obrnjen pa je rekel:

:Daj mi naslov svojega oceta, da ta
list podpife in mi ga takoj vrne. Kakor
hitro bo wvse urejeno, te bom poklical,
ker moramo lepo vreme izrabiti za sne-
manje.c

Gospod Tiburs je bil slabe volje in ni
rekel ni¢. Cvréek ga je prijazno pogledal,
kajti razlotno je cutil, da mu je na-
klonjen. Stopil je k svojemu novemn pri-
jatelju, da bi ga spravil v dobro voljo,
in mu rekel:

»Ce vse premislim, gospod Tiburs, sem
zudovoljen.«

»Pogumen fant! Na, spravi ta bankovee
za petdeset frankov, da se ti te dni ne
bo treba otepati z reviéino.c
Cvréek se mu je prisréno zahvalil in
yoslovil.

Za kosilo se je Zadovoljil s sirom in
kruhom, ves popoldan pa je sanjaril. Sel
je pred baziliko in si s ploséadi ogledoval
Pariz. Eifflov stolp v daljavi se mn ni
zdel kar ni¢ preved visok in mislil je na
lepi kup bunfiuvu‘.\', na zatudenje svojih
starSev, na sreco, ki se bo spet vrnila v
druzino, in bil je zadovoljen.

vendar ga je neprestano plaSila mi-
sel, da bo moral skociti. Tedaj si je po-
gumno rekel:

»Saj vendar vsega tega ne morem za-
sluziti, ¢e bom spal doma v posielji, ne?«

Da bi se zamotil, je pohajkoval po
Ramejevi cesti. Spet je videl trgovino,

se

pred Katero se je zadel ob tisto staro
zeno. Vzdihnil je. Zdaj je hodil pametno
po plotniku in moral misliti na vse pa-
metnejSe redi, kakor pa na skakanje po
eni nogi.

Sklenil je, da si ogleda vse trgovine
s Cevlji, da si bo mogel izbrati prave.
Dognal je, da stancjo lakasti od trideset
do petdeset frankov. Zaskrbelo ga je,
kakSne neki bodo njemu kupili. Tudi o
tem se je preprical, da je njegovo veselje
nad cevlji toliksno, da ga nc more spo-
driniti nobena druga misel.

A spet ga je nekaj vznemirilo, kakor
da brni letalski propeler.

In pametno si je rekel: Misliti moram
na kaj veselega, saj imam petdeset fran-
kov. Naj pride, kar hofe, privoscil si
bom dobro vederjo.

Vedno je globoko ob¢udoval Sempe-
trski trg, kjer je bilo vse tako veselo;
igrali so na kitare in prepevali, nata-
karji pa so se sukali med mizami s Sopki
v senci velikih pisanih deZnikov.

Kako bogat je moral bhiti, kdor
hotel tam vecerjati!

Pomislite, dvajset frankov!

A ¢e hi hotel, bi si tudi to lahko pri-
voscil! Usedel bi se pod veliki soncnik,
vecerjal in placal.

je




Seveda, mogel bi Ze, pa si ni upal.
Sramoval se je zaradi svoje obleke.

Saj so itam sedele samo lepe gospe
in lepi gospodje, pa tudi zabji psi, Kakor
je Cyréek rekel psom Kitajske pasme,
ki so res zelo dragi — pa menda za no
beno rabo na svetu. Okrog trga pa je
cakalo tudi polno avtov.

TolikSen sijaj je napravil nanj mogo-
cen viis, pa se je le premagal in odSel
naprej.

Odlocil se je za ulico Norvins, kamor
je v mujhno Krémo zahajal tudi njegov
ote in si za majhen denar dobil Skoljke,
pecenko in belo vince, ki tako prijetno
popraska po zelodeu. Pa je ze naprej ve-
del, da ga bo hotel krémar izpraSevati
vse mogoce redi, a »svojih zadev ne kaZze
praviti drugim ljudem,« kakor je veckrat
rekla njegova mati. Zato je rajdi odsel
naprej.

Tedaj pa je na daljnem nebu v veliki
visini zabrnelo letalo. Cvréek se je na
nekaj spomnil in zadibila so se muo ko-
lena, da se je moral nasloniti na zid.

sGarjels se je zgrozil. sKaj pa, ée hi
se Sedobrof spomnil, da bo moral zopet
petkrat zafeti od kraja?:

Saj veste, kadar ¢lovek podpise po-
godbo, bi moral misliti na vse. Za naprej
bo dal v pogodbo vselej z velikimi ¢rka-
mi zapisati: SAMO ENKRAT!

»Ah, kaj. mar mi je! Kar bo, pa bo!

Cvréek je hotel vecerjati, dobro ve-
cerjati, dolgo vecerjati. tako da ne bi
mogel misliti na ni¢ drugega kakor na
jed. Tako se je nazadnje odlo¢il, da bo
vecerjal doma.

Saj vendar ni bil
brez strehe!

Sel je nakupit vsega, kar je imel rad.
Tako naredijo ljudje pred smrtjo, si je
mislil, da bi se 7e vnaprej opravidil, ker
bo toliko zapravil.

Stopil je v mesnico in si kupil Cetrt
kilograma govejega gobea, Ceprav je bil
sam. Malo naprej se je v pekarni zalozil
z rogljici, kruhom in cokoladno pogaco.
Nazadnje pa fe veliko razkoije pri trgov-
¢n z mesanim  blagom: liter limonade!
Sto grodev, pomislite, sto grosev je za-
pravil samo za velerjo!

Grozno je, ¢e se Cloveka poloti zelja
po razkodju!l Kako daled te lahko privede,
je razmisljal po poti. Zato je sklenil, da
ho polovico govejega gobea prihranil za
jutrsnje kosilo.

Cvriek se je navecerjal dobro in tukoj
nato odsel spat. Bil pa je zelo nemiren
in je slabo spal. Sanjulo se mu je, da leti
o nebu in ima angelske perutnice v ob
iki vprasaja, kakor jih je videl na lepih
barvastih slikah v izlozbi gospodiéne Pod-
lasice, sumo da je v peruti namesto perja
imel bankovee in — bumf! je iz visine
irdo priletel... na tla poleg postelje, ka-
mor se¢ je pritrkljal v osvojih nemirnih
sanjal.

brezdomece, ni bil

6

+Prav gotovo me bo prej konec, pre-
den bom mogel skocitile je vzdihnil.

Vstal je. spil velik kozaree vode in to
pot ves zdelan trdo spal prav do jutra.

Ko se je zjutraj prebudil, je ugotovil,
da se je ze kar nekam sprijaznil z »ide-
joe, ki za je doslej preganjala,

Bil je mnogo bolj miren.

Dan je prezivel dosti srecno. A ven-
dar je kakor zanalaS¢ v ¢asopisu, na-
lepljenem  na  steni neke  tralike videl
sliko francoskega letalea, kako se s pa-
dalom spusca i1z gorecega letala.

»Ta pa za svoj skok gotovo ni prejel
dva tisod cukov!

In ta misel ga je spet potolazila.

Kupil je ¢casopis, da bi se razvedril.
Zyecer pa je napisal materi pismo na ¢u-
dovit papir, po vseh robovih obdanem
s cipkami, v kotu pa je bila lepa la-
stovka iz sinjenega zameta in v kljunckn
drzala drobeeno ovojnico.

Ali je bilo lepo! In pomislite: dvanajst
grosev!

Za mamo pa tudi tega ni $kodal

Usedel se je na rob mize, oslinil sving-
nik in s tezavo napisal:

Daga moma

jest sem pri - filmu Coréek

7. V zraénih vidinah.

Trije naslednji dnevi so Se kar dosti
dobro pretekli, zjutraj ceirtega dne pa je
hisnica Cvrcku izrocila ovojnico, ki jo je
takoj spoznal, kakor hitro je videl zgoraj
natisnjeno: Tvrdka Sedobrof.

Precej razburjen jo je odprl in bral:

Dragi mladi prijatelj!

Pridi julri zjutraj toéno ob sedmih
na Flizejske poljane!

Doma ni¢ ne zajirkuj!  Sedobrof.

Neznansko mu je ugajala misel, da je
prijutelj debelega ravnatelja. Zacel si je
zvizgati in napuh ga je kar razganjal

Kakor nalasé,« si je rekel. -Kajpada
yojdem, saj mi je tudi 7e zacelo primanj-
Lm'uti denarja.«

Zdaj je bil neomajno odlocen, da po-
kaze pogum, in to ga je drzalo pokonei,

Naslednji dan je ze ob Sestih zjutraj
vstal, se umil in oblekel ter pobrskal po
hlacnih Zepih, da morda ne bi pozabil
rabea, in tedaj je ¢isto na dnu zepa nadel
tri alnminijaste svetinjice, ki jih ni mogel
prodati. Dolgo ¢asa jih je ogledoval, po-
tem pa jih je spet viaknil v zep. Ob pol
sedmih je odel z doma,

Ko je prigel na dogovorjeni kraj, so ga
vsi zelo prijazno sprejeli.

Poleg gospoda Sedobrofa in gospoda
Tibursa je zagledal Se druge gospode, ki
so govorili v tujih jezikih, pa spet druge,
ki so imeli vsakovrstne priprave.




Gospod Tiburs je Cvréka odpeljal v
sosedno sobo in mu rekel:

Poslugaj. Cvreek, ¢e noces skociti, te
niliée ne more prisiliti, in ¢e potrebujes
denaria, kar meni reci

Ivala lepa, gospod Tiburs.c je odgo-
voril fantek. Zduj se nic ved ne bojim
in rad skocim.

Ali pa si tudi dosti toplo obleten?: ga
je spet vprasal mladi gospod. »Tam gori
bo mraz, ti pa imad na sebi samo lahno
obleko.:

In ze¢ mu je nataknil mehko jopico in
ovratno ruto,

Se nikoli miso Cvreka tako razvajali.
prav gotovo ne! Prijel je gospoda Tibursa
za roko in mu jo poljubil, 'lLli pa je sib-
kega fantica vzdignil od tal in ga krepko
poljubil na obe lici. Potem pa sta se spet
vrnila v pisarno.

Gospoda Sedobrofa je ze skrbelo, kam
bi bila odsla, in je mendral kakor lev v
kletki.

Pojdimo!s je zavpil, kakor hitro sta
s¢ prikazala Cvréek in njegov zascitnik,

Glej no, saj res! Prej Cvréek Se mislil
ni, da se bodo morali z Elizejskih ]Im]jun
odpeljati kam drugam, ¢e bodo hoteli sne-
mati kak prizor za film. Kam neki bodo
ahi?

In kako? 7 aviobusom. z zeleznico ah
s podzemsko Zeleznico?

Na cesti pa so ze Cakali lepi aviomo-
bili najboljsih znamk. Cvréka so povahili
s seboj v ravnateljev razkofno opremljen
avio firme Talbot, 2 njima pa se je peljal
e gospod Tiburs in tuj pisatelj filma. Bil
je gospod Kradlov, podobno kakor gospod
Sedobrof ¢lovek brez domovine, ki je imel
pred ofmi samo en cilj: zasluziti mnogo
denarja, vseeno s kakSnimi sredstvi iy
kateri dezeli. '

Cyrcku se je pot zdela preved kratka.
Ze so bili na cilju. Vsi so naglo stopili iz
vozov. Segli so si v roke z nekim mladim
clovekom, ki je bil zelo zarjavel ter od-
foénega in odkritega  pogleda. Sedobrof
mu je hladnokrvno predstavil Cyvrika:

lo je pa nas fant.«

Mladi ¢lovek je otroka dolgo gledal,
potem pa mu je rekel:

Torej ti si tisti, Ki bo zdaj skocil?

Mali mu je ponosno odgovoril:

Da, gospod.:

In Cyvriek sam ni vedel, kako mu je
pri dusi. Najrajsi bi bil takoj vzletel, da
bi bilo prej koncano. A morali so §¢ mar-
sikaj pripraviti, da bi-bil uspeh popol-
noma zagotovljen. Naj si je Cyvréek mi-
slil kar koli, gospod Sedobrof je navzlic
svoji robatosti vedel, da od fantka to-
likénega napora ne more zahtevati ved
ko enkrat.

Snemalee je mlademu igralen natanéno
in ve¢ ko enkrat razlozil, kaj in kako bo
moral storiti. Letalee pa je z njim Ze na
tleh veckrat poskusil, kako bo zajahal rep

-

letala. Govoril
cloveku.

Nazival ga je
rami in mu rekel:

Vidis, kar izvrstno znad narediti. Lah-
ko ti wudi recem, da bo najina pot manj
nevarna, kakor pa ¢e bi pes &la skozi Bu-
lonjski gozd..

Cvréek pa mu je prav tako samoza-
vestno odgovoril:

Tudi meni se tako dozdeva.«

Nazadnje se je bilo treba okomatati s
padalom. To delo je prevzel letalec. poiem
pa si je z veliko skrbnostjo nataknil Se
svoje,

Presneto,
||ilﬁ'!

Sedaj so Cvrcka ze od vseh strani fil-
|||“Ii.

Gospod Sedobrof je mislil na vse in je
dal tociti izvrstno Zganje, Cvréek je vecd-
krat kilinil, se odkasljal in se zraven sme-
jal.

Tu trenutek je bil kakor zanalase, da
so ga potisnili v letalo, ki se je takoj po-
gnalo v tek in se lahkotno vzpelo ob hru-
menju ckavnih mlinckove, kakor pravijo
snemalnim pripravam.

Letalo se je odtrgalo od zemlje kakor
listi¢ v vetrn in se kakor nevarna igraca
zavrtalo pod nebo. Ponosno se je zibalo
po zraku, s seboj pa nosilo mladega ju-
naka desetih let Cvrcka iz Zagame
ulice.

Ljudje so gledali kvisku, aparati so
bili od Stirih razliénih strani naravnani
v ozrak kakor kaki daljnogledi. Ljudje so
bili tiho in zdelo se je, da tezko dihajo.
Sree se jim je stiskalo, kajti vsak cas bi
se morul z neba spustiti majhen pogumen
otrok. Tu spodaj so vsi zaskrbljeno cakali,
tam gori pa je zrak rezalo letulo in s
svojim jeklenim sreem hitelo sonen ona-
proti.

Glejte!ls je na ves glas zavpil Sedo-
brof, z mocnim duljnogledom v roki, »glej-
te, se 7ze spuscal

Crna piLu. komaj toliksna kakor maj-
cen vrabee, se je zibala v zraku.

Mislite, da je res?s je razburjeno in
nemirno vprasal Tibuors,

Seveda. Spudfa se ¢isto pravilno. Po-
zor!c je zavpil ljudem okoli sebe.

In Zze je s svojim trobilom krical na
vse strani povelja:

Avitomobili za snemanje, pripravite
se, da pozenete z vso brzino in snameie
pristajanje!: -

Zdaj se je pa ze jasno videlo; kako se
v veliki visini ziblje padalo. Spuscalo se
je skozi nebesni ocean mehko in lahno
kakor kak velik kosmic. Velik in bled
lokvanj, zratna cvetlica z zivim srcem,
ki ga nevarno zibljejo sapice sinjega neba
v pocasnem valtku in zalostnem ritmu ka-
kor pri smrinem plesu.

Minute so se \'llvklv stra&no potasi.

mu je kakor odraslemu

fante, ga potapljal po

je rekel, sto je nad resilni



A vendar krhki colnic

prihajal
vedno blize. SpuStanje je postalo skoraj
navpitno, razdalja od zemlje se je manj-

je

Sala... manjSala... Sest sto... pet sto...
§tiri sto metrov, nato tri sto, kakor je
visok Eiffelov stolp, potem kakor hisa z
osmimi nadstropji, tedaj pa so se z divjo
brzino pognali naprej avtomobili in na-
ravnavali svoje snemalne priprave.

Nazadnje je bil Cvréek spet na zemlji

Bil je smrino bled in iz dna ofi mu je
sijala senca groze. ki mu je stiskala duso.
Kakor hitro pa je pod nogami spet cutil
zemljo, se je s silo nasmehnil in spet bil
stari bahaski Parizan. Zavpil je:

sGrom in sirela! Saj je vse sKkupaj
sama igraca!

8, Nagrada.

Gospod Sedobrofl je bil za Cvyréka ves
navduen. Stopil je k njemu, kakor hiiro
je bilo ves kon¢ano, in mu rekel:

>Dobro je bilo, zadovoljen sem s ichoj.
Tudi pri drugem filmu bos igral, kakor
sem ti obljubil, in za nagrado boi danes
skupaj z nami kosil. SliSite, Tiburs, vi ste
njegov prijatelj, pobrigajte se zanj!:

Herbhert Tiburs je bil zelo bled, ko se
je priblizal svojemu varovancu. L jubezni-
vo ga je pogledal in ga vprasal:

»No, moj ljubi Cvréek, je 3lo?«

»Da, gospod Tiburs.

»Ti ni zelodee ni¢ nagajal?«

Cvréek pa na sto stvare rajsi ni ved
mislil in zato ni odgovoril.

Herbert je torej zatel govoriti o dru-
gih receh. '

€L

Opoldne pojdemo v restavracijo in
imel bof izvrstno kosilo. Si zadovoljen?

»Da, gospod Tiburs.«

sPojdiva takoj v avto, Cvréek, da po-
cakava gospodarja.«

Potegnil je otroka s seboj in ga udoh-
no posadil v voz. potem pa mu dal rog-
ljitev in ¢okolade. Mali je bil kar tiho.

Herbert je uganil njegove misli in zato
prehitel njegova vpraSanja, rekod:

»Gospod Sedobrof mi je dal zate dva
tiso¢ frankov. Tu jih imaS.«

Potegnil je iz zepa lepo povit zavojéek
in ga pomolil Cvréku, ki je od veselja kar
otrpnil.

»No, Cvréek, razvezi gal«

Fantku so se roke tresle, ko je razmo-
taval vrvico. Ko pa je papir razvil, je od
radosti kriknil:

0! Kako je to lepo, guspod!e

In po pravici, kajti iz svilenega pa-
pirja je potegnil srékano listnico iz sinje-
ga tursSkega usnja, v kotu pa je imela
velik srebrn C

»Joj. kako lepo!s je ponavljal fantek
in bozal denarnico. Se nikoli nisem videl
kaj tako lepega. Je to namesto lakastih
Cevljev?e

»Ne, Cyvréek. Denarnica je moj dar.
Ho¢em, da imad spominéek na ta svoj ve-
liki dan, ko si pokazal tako velik pogum
in pa tako veliko ljubezen do svoje ljube
mamice. Saj nazadnje se gotovo tudi tebi
2di lepSa ko tista knjizica za plin, ali ne?:

2Oh, hvala vam! Hvala, gospod!c je
navduseno ponavljal fantek. »Vse zivlje-
nje jo bom imel kot spomin na vas.<

sNaj ti prinese veliko srete, kakor jo
zasluzis, fantic maj! Zdaj pa vsaj dobro
prestej svoj denar, kajti jaz sem hotel.
da ga dobis ti, ne pa tvoji starSi.c

»Ce vi pravite, da je vse v redu, go-
spod Tiburs, potem mi to zadostuje,< je
odgovoril Cvréek, ¢eprav se mu listnica
ni zdela ¢isto ni¢ napeta.

Herbert pa mu je takoj pojasnil:

Videl bos, da sem vanjo dejal dva
bankovea po tiso¢ frankov, ker je to bolj
pripravno. Kar tvoje lakaste tevlje zade-
va, mi je pa Sedobrof dal nekaj denarja,
da te nIJ}]t'.(‘vuL Sla bova torej se pred Ko-
silom k Lepi vrinarici in kupila Cevlje.-

Cyreek je zacel kar z rokami ploskati:

-To je preveé, gospod. to je preved!
Joi, kako sem srecen!«

Kaj pa bod naredil s svojim denarjem,
mali moj?«

Fantek je sklonil glavo. Rad bi govo-
ril, pa si ni upal. Ker pa ga je Herbert
Tiburs le priganjal, je priznal:

sNekaj bi vas rad prosil, gospod.«

Le kar povej, Cvréek!s

~Mislil sem vas vpraSati, ¢e bi vam ne

bilo ]:rcvr.-E neprijetno, da bi 8li z menoj
nu Montmartre in plac¢ali dolgove mojih

sturfev, kajti ¢e ima otrok toliko denarja,
se ljudem zdi sumljivo.



-7 veseljem, fanti¢ moj, prinesel pa ti
bom tudi vsa potrdila. KuliLo dolgov pa
mislis, da imajo?« :

Neko¢ sem mater sliSal, da je rekla
ocetu: Morala bi imeti najmanj pet sto
frankov, da bi placala vse dolgove!s

sDobro. placala jih bova, pa ti bo 3e
vedno ostalo kakih petnajst sto frankov.«

»Rajsi bi videl, ¢e bi vi hoteli shraniti
moj denar. Ali bi hoteli, gospod Tiburs?

Prav rad, saj sva vendar prijatelja.

I’a %e nekaj...«

Se nekaj? Kaj pa?

Ne upam si povedati.c je odvrenil Cyr-
ek in povesil oci.

Prav tisti hip sta prisla do voza Sedo-
brof in Kradlov, Soferju nekaj narocila in
se usedla v voz.

Avto je pognal.

Ravnatelj je pogledal na uro in rekel:

sDobro je &lo, Sele enajst je ura. Ko-
sili bomo ob eni. Dobimao se pri Peéenem
pradicku. Vam je prav, Tiburs, ¢e vam
izrocim fanta?«

:Velja, Sedobrol, prevzamem ga za ves
dan. Dopoldne ga bom malo na¢ickal, po-
poldne pa se bova zabavala.c

KolikSen praznik za Cvréka, ko pa so
cu od vseh strani tako razvajali!

Oblekli so ga po mornarsko v modro in
Lelo platno, mu kupili lakaste ¢evlje in
visoke mnogavice. Celo majhen povrinik
iz nakodranega sukna je dobil, mornarsko
Cepico in par rokavic.

Za namecek je gospod Tiburs narodil
Se sraje, robeev in nogavie. Nato je fanta
peljal 3e k briveu, da mu je lase ne ostri-
gel, pa¢ pa natrl in pofesal, kajti v pri-
hodnjem filmu bo njegova jezasta Strleca
glava hodila ¢isto prav. Cvréek je bil zdaj
inko nac¢ickan, da si ga komaj spoznal.
Bil je zares »8ik<! 4

Samo hodil je kakor raca, tako nerodno
se¢ je pocutil v novem pavjem perju. Ves
srecen se je sam sebi nasmihal in se ogle-
doval v vsakem zrcalu.

In kako so ga Sele v restavraciji obéu-
dovali!

Natakar mu je pomolil veliki jelovnik,
naj si izbere jedi

Kakor vsi otroci, je bil tudi Cyriek ne-
zuupen do neznanih jedi.

Ni mu bilo za jastoga na ameriSki na-
¢in, ne za cudno pripravljenega pi§tanca,
ali jagnjecji hrbet na bearnski nadin. Ko
je videl, da nobene jedi ne izbere, se je
{Icrlwrt sklonil k njemu in ga tiho vpragal:

sKaj bi najrajsi?«

Cvreek se je spomnil. kaj so doma
jedli ob najvecjih '-\Ln'f'ﬁmwiih. in je prav
tako tiho odgovoril:

»Svinjski rep z zaj¢jo omako.:

Tiburs se je komaj premagal, da se ni
zusmejal,

‘Tega danes nimajo. Pa naredi kakor
juz, naro¢i toplo juho, mrzlega pistanca =z
majonezo, Sparglje in sladoled.:

Cvreéek je dvakrat prikimal v znak, da
mu_je prav, in kljub predsodkom se mu
je kosilo zdelo zelo doillru.

Ko pa je Herbert peljal svojega varo-
vanca v kino, ga je vpraSal:

2Kaj pa je tisto, kar si me hotel davi
vprasati?s

Cvrceek je tiho rekel:

-Da bi obiskali mojo mamo!

sPrav rad, fantek moj.«

»Samo . . .«

:—Kaj. Cvréek?«

»Tega ji nikar ne povejie, da sem
skodil.« (Dalje.)

LISTNICA IJREDN'ISTE

Vsem. Dodajte podpisom Se razred, ki
ga obiskujete. PiSite samo na eno stran!
S. J., Rakovnik. Poslano ni pesem.

V. T., Ljubljana. Vesel sem bil tvojega
sestavka, saj si se prvi odzval vabilu NZ,
naj dijaki popiSejo verske svetinje nasih
domov. Za tisk sicer Se ni, upam pa, da
bos scasoma lahko kaj ¢ednega napisal.

Zoran, Preved sentimentalnosti in suho-
parnega razmiSljanja, Zivljenja pa nic.
Vaje, mnogo vaje! Talent imas.

M. Mar. Ce hoces malo zaslutiti, kaksna
je prava religiozna lirika, vzemi v roke
slovensko antologijo s tem naslovom, Mor-
da bof tedaj spoznal razliko med njo in
Tvojo pesmijo,

V. B. Tvoje pesmi so preved razumske.
pravega dozivetja v njih pogrefam. Tudi
oblikovno me $e ne zadovoljujejo. Mnogo
beri in mnogo se vadi, podlji pa le Se!
Lansko pesem >Vefna lu¢e pa imad v te]
Ztevilki.

ZA BISTRE GLAVICE

Na uganko v prejénji Stev, smo dobili
toliko reditev, da zaradi pomanjkanja pro-
stora imen vseh refevalcev ne moremo
objaviti. Namesto dveh smo zaradi tega
izzrebali tri. »Pesmi za c. ljudsko petje
dobe: Hotevar Frane, dijak, Baragovo:
Ogrin Janez, bogoslovee, in Silvester Vla-
dimir, dijak, Siska.

V tej dtevilki — zopet nekaj novega.
Glejte zadnjo stran!

Nasa Zvezda” erseheint zweimal monatlich oder
einmal monatiich als Doppelnummer. — Bewugs-
preis 12 L. Preis jeder Doppelnummer 2 L, — He-
rausgeber: SVDMEK (dr. T. Klinar) — Schriftleiter:
Dr. J. Oragem, — Sehriftleitung: Poljanska 30, —
Verwaltung: Strelidka 1211, — Gedrunekt bei
Lindska tiskarna (J. Kramari¢), Liubljana,

JNafa Zvezda® izhajn dvakrat meseéno ali enkrat

mesecno kot dvoina &tevilka, — Naroénipa 12 L.

Cena posamezne dvojne Stevilke 2 L. — Izdajatelj:

SVDKM (dr. T. Klinar), — Urednik: dr. J, Oragem.

— Urednidtvo: Poljanska cesta 30, — Uprava:

Streliska ulica 1211, — Tisk Lindske tiskarne
(J. Kramaric¢), Ljubljana,
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Za bistre glavice — in spretne rocice

Mnogi nasi mladi umetniki — tudi bralci »Nafe Zvezde«
se poskufajo v roénih lutkah in s tem sebi in doma-
éim krajéajo €as v dolgih in zaprtih zimskih veéerih.
V tegobah sedanjih dni more tudi to nuditi nekaj
utehe, obenem pa na vse vigojno vpliva ter pospe-
Suje druiinsko skupnost. Da razveselimo »male in ve-
like otroke«, prinafamo to uganko, ki more po sreéni
resitvi sluiiti tudi kot uvodna toéka domaée predstave.
Klifeje je posodila Mladinska zaloiba, ki je izdala
Kuretov priroénik ..Pavliha", knjigoe o roénih lutkah.

5
Kjer jekajpravzavozl
tam scherchez la lemr-‘

Kadar juha je neslana, A TR
treba je soli.
Ce ne zmerja me...,

prave igre ni. Le prerada... huda |
jo zagode nam.
i B ) IHATECELn |1|l|||l|]|l|1|||l|t||’

3
Kratko pesem poj od kraja Véasih zre oko posﬂ‘
star je nauk la. vendarle mimo.
Ce v predslavi drete o se ... izmaiem |

zmanijka, sreden sem zalo!

. nad jeclja.
LT

Pavlihova druséina se predstavi

AT

Paviiha pripeje:

==t

- - > - L4
1. Ka-dar Pust se k nam pri-kla-ti, je Pa-vli-hov

7.

4,
e Wbt S e S e wite = 0T - |
Svet zmedali, le prerado Sy —J— J—— i T Kranjec hitro vraga ¥
il | e e e e ] L
onaj igro nam zaplete, M —d Ay — e — -l 0— 1 —g—p- 10—y —1—
de... I!mg? 5 - - + =+ 7 - - urno pritrél.

od. Kjer Pa-vli-ha se ko-3a-ti, praznik je povsod

B A A

Vse »obiinslves pomaga:
I-

IRfEEEtEE e e nm e s

Tra-la-la, tra-la-la, ho-la-di-ja ho-la-dja, tra-la-la, tra-la-la, ho-la-di-ja- dja!

ice 2—7 vnesi namesto pik pravilno ime lutke, ki Ti jo predstavlja slika. Reiditve do 15. februarja. Za d
h izirebana nagrada: Kuretov priroénik ,.Paviiha". .



